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Een kort uitstapje

Mergentheim

Romantische Strafie | LieLicHES TAUBERTAL

Stadsrondleidingen en themarondleidingen

Dagelijkse stadsrondleidingen
Dagelijks om 14.00 uur bij het Altes Rathaus/Marktplatz.
Met voorafgaande reservering bij de VVV.

Themarondleidingen

Gewoonlijk elke vrijdag van de maand van mei tot september
om 19.15 uur bij het in het Altes Rathaus of Haus des Gastes.
Met voorafgaande reservering bij de VVV.

Wijnrondleidingen

Gewoonlijk elke donderdag van de maand van april tot
oktober om 15.30 uur.

Met voorafgaande reservering bij de VVV.

Regelmatige kasteelrondleidingen
De Duitse Orden van 1190 tot nu
Woensdag t/m zondag (ook feestdagen) om 15.30 uur

Hoogtepunten in het Residenzschloss
April tot oktober elke woensdag tot zondag om 11.30 uur

Meer informatie over de rondleidingen (prijs, duur) krijgt u bij
de VVV of via
www.bad-mergentheim.de

Openingstijden
VVV

Het hele jaar door

Ma-vr 9.00-17.00 uur
Za, zo en
feestd. 10.00-15.00 uur

Gratis wifi in stad, Kurpark en
openluchtzwembad

K1) i3 / Bad Mergentheim

Uitgever:
Stadt Bad Mergentheim
VVV

Marktplatz 1

97980 Bad Mergentheim

Tel. +49 (0) 7931/57-4815
tourismus@bad-mergentheim.de
www.bad-mergentheim.de

Foto's:© Holger Schmitt, Bjorn Hanssler,
Philipp Reinhard

Alle gegevens onder voorbehoud
Wijzigingen voorbehouden, stand: 03/2023
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in de vakantie- en kuurstad Bad Mergentheim, midden in het mooie Resid hloss M thei o 2 mi B o locesion
Taubertal en direct aan de Romantische StraBe. Bad Mergentheim esidenzschioss Miergentheim m  ongeveer > min.
heeft veel te bieden. Station 500 m ongeveer 5 min. @ Ebike Ladesiation
Solymar Therme 1.200 m  ongeveer 20 min. e Radweg  licbliches Taubertal
Kurpark (Haus des Gastes 700 m  ongeveer 10 min. . .
park ( ) 9 Bezienswaardigheden
Kursaal 800 m ongeveer 11 min.
Wandelhalle T emae 90 il (3) Kulturforum op de Hans-Heinrich-Ehrler-Platz
' werd van 1700 t/m 1702 gebouwd als een gymnasium door de
Parkeerplaats voor campers 1.200 m  ongeveer 20 min. Duitse Orde. Tegenwoordig worden er regelmatig tentoonstel-
Game park 4500 m ongeveer 60 min. lingen en evenementen gehouden
Stuppacher Madonna 7.200 m  ongeveer 120 min. (@) Marienkirche

Het schilderachtige oude
centrum met de herenhuizen
en vakwerkhuizen of het
Residenzschloss Mergentheim
zijn het vermelden waard.

Bad Mergentheim is ook een
zeer moderne kuurstad: - i :
Uitgebreide gezondheidsexpertise gecombineerd met veelzijdige
kennis op het gebied van wellness, beauty en fitness.

Verwen niet alleen uw lichaam, maar ook uw gehemelte met
specialiteiten uit het Taubertal, zoals groene spelt, Tauberforel,
wijn of diverse wildgerechten.

Het maakt niet uit wanneer u bij
ons bent -

Bad Mergentheim is altijd een
belevenis.
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Historische gegevens

1058 Mergentheim wordt in documenten voor het eerst
genoemd als het , Grafschaft Merginthaim im
Taubergau”

1340 Stadsverheffing door keizer Lodewijk de Beier

1525 Mergentheim wordt de residentie van de
Hoch- en Deutschmeisters

1809 In opdracht van Napoleon wordt het grondgebied
van de orde Mergentheim verenigd met de kroon
van Wurttemberg

1826 Herder Franz Gehrig ontdekt de latere
Wilhelmsquelle aan de Tauber

1926 Mergentheim krijgt de titel , kuuroord” ter

gelegenheid van de honderdste verjaardag van de
ontdekking van de bron

Bezienswaardigheden

(1) Altes Rathaus met VVV
werd in 1564 gebouwd door Hochmeister Wolfgang Schutzbar

(2) Marietplatz met Zwillingshdusern en Milchlingsbrunnen
De gebouwen zijn in 1780 in vroegklassieke stijl gebouwd, zijn
vrijwel identiek en vormen samen met de Milchlingsbrunnen
een herkenningspunt van de stad

gebouwd in de 14e eeuw door
de Dominicaanse Orde,
gerestaureerd 2015/2016

(5) Miinster St. Johannes
de kerk werd gebouwd tussen
1250 en 1274 door de Orde
van Sint Jan en bevat de
Minsterschatz

(6) Residenzschloss Mergentheim
van 1525 tot 1809 residentie van
de Hoch- en Deutschmeisters

@ Schlosskirche
werd van 1730 tot 1736 in
barokstijl gebouwd

Schlosspark
een in Engelse stijl aangelegd
park met kunstmatige
waterlopen

(9) Kurpark
het Kurpark is een van de

mooiste parken van Duitsland
en is heerlijk om in te wandelen

Ho'her Schmitt

m naar Wiirzburg, Rothenburg, Igersheim, Markelsheim, Weikersheim




Belangrijke voorzieningen en openingstijden

Solymar Therme

Geniet en ontspan. Relax en laat de dagelijkse sleur achter u.
Enkele uren in de Solymar Therme zijn een korte vakantie voor
lichaam en geest. Hier vindt u plezier, rust en ontspanning.

Contact:

Solymar Therme
Erlenbachweg 3

+49 (0) 7931/481300
www.solymar-therme.de

Residenzschloss
Mergentheim

Als voormalige residentie van de Hoch- en Deutschmeisters
van de Duitse Orde heeft het Residenzschloss Mergentheim de
grootste samenhangende tentoonstelling van de Duitse Orde
van internationale betekenis.

Contact:

Residenzschloss Mergentheim
Schloss 16

+49 (0) 7931/123060
www.schloss-mergentheim.de

Openingstijden:
April tot oktober: i
Woe t/m zo 10.30 tot 17.00 uur
november tot maart:

Wo tot za 14.00 tot 17.00 uur
zo, feestdagen

10.30 tot 17.00 uur

Gastenservice in het

Haus des Gastes

in het Kurpark

+49 (0) 7931/9650

april tot oktober

Ma t/m vr 9.00 tot 17.00 uur
november tot maart

9.00 tot 13.00 uur

en 14.00 tot 17.00 uur
www.bad-mergentheim.de

Fietsen in en rond Bad Mergentheim

Voor veel actieve en recreatieve mensen is beweging in de
buitenlucht het ideale tegenwicht voor het steeds hogere tempo
van het dagelijks leven.

e P SEpee S
Bad Mergentheim laat niets te wensen over dankzij zijn ligging in
het mooie Taubertal en aan de Romantische StraBe.

Geniet van de tocht door een idyllisch heuvellandschap, bossen,
weiden, velden en wijngaarden met de typische stenen balken
van het landschap.

Bezoek tijdens uw reis een van de vele kastelen of paleizen, zoals
het Residenzschloss Mergentheim of het Renaissanceschloss in
Weikersheim.

Informatie en kaarten over de fietspaden langs de Romantische
StraBe en in het mooie Taubertal of over de rondwegen rond Bad
Mergentheim zijn verkrijgbaar PR : ;

bij de VVV.

Vele winkelmogelijkheden

Het centrum van Bad Mergentheim combineert de historische
charme van een oud centrum met een ruim winkelaanbod: Er is
een veelzijdig aanbod van speciaalzaken en modezaken, origine-
le winkels en moderne winkels.

Miinsterschatz
in Minster St. Johannes

De Miinsterschatz documenteert meer dan 500 jaar liturgisch
werk en gebruiksvoorwerpen, van de late gotiek tot nu.

Contact:

Kath. Kirchengemeinde
St. Johannes Baptist
Ledermarkt 12

+49 (0) 7931/98600

Openingstijden:

Zo van 15.00 tot 17.00 en op
afspraak, gesloten in de
wintermaanden

Ottmar-Mergenthaler Gedenkstatte

De leraarszoon en horlogemaker uit Bad Mergentheim-Hachtel
vond in 1886 de ,linotype’ uit. Dit was de eerste machine voor
het instellen, gieten en neerzetten van tekens, die werd bediend
door een schrijfmachine-achtig toetsenbord.

Contact:
Herr Wagner

Ottmar-Mergenthaler-Stral3e
97980 Hachtel
+49 (0) 7931/42575

Openingstijden:

Elke 1e zondag van de maand
van 13.00 tot 17.00 uur en op
afspraak

Wandelen

140 km wandelpaden rond Bad Mergentheim laten niets te wen-
sen over. Een rustige wandeling door het dal of een uitdagende
tocht, er is voor elk wat wils. De keuze is aan u. Op elke kilometer
kunt u zich vergapen aan de ongerepte natuur en de veranderen-
de geschiedenis van de streek.

Voor kortere tochten bevelen wij de rondwandelingen rond Bad
Mergentheim aan. Een wandelbrochure voor de rondwandelin-
gen en meer gedetailleerde informatie over ons wandelaanbod
zijn verkrijgbaar bij de VVV en bij de gastenservice van het Haus
des Gastes.

Panoramisch wandelpad

De plaatselijke panoramische rondwandeling brengt u naar de
mooiste punten met een indrukwekkend uitzicht over de stad en
het Taubertal. Start- en eindpunt is de Galgenberg.

Van hieruit bereikt u de
kasteelruine Neuhaus, de
voormalige schat- en wapen-
kamer van de Duitse Orde. In
het natuurgebied rond het
kasteel vindt u de ,jenever
besheide”, die is aangewezen
als natuurmonument. De route
loopt rond Bad Mergentheim
door de bosgebieden Ketter-
wald en Arkauwald.

Markeringen: Wegwijzer met
zwarte P op groene achter-
grond. Lengte: 18 kilometer.
Nordic walking
Bad Mergentheim heeft twee bewegwijzerde nordic walking-
routes.

Voor de onervaren personen is er de route van 1,8 km zonder
hellingen. Vanaf het Kneipp-zwembad in het Kurpark wandelt u
door de prachtige Saulen-Pappel-Allee door het Schlosspark om
via het buitenste Kurpark terug te keren naar het startpunt.

De route van 7,5 km vereist daarentegen meer uithoudings-
vermogen. Door het Kurpark en de Japanse Tuin loopt het pad
gestaag licht omhoog naar Loffelstelzen. De terugweg voert
door het Ketterwald, langs de Edelfinger StraBe, terug naar het
Kurpark.

Stuppacher Madonna

Er is nauwelijks een Maria-schilderij in de wereld dat wonderli-
jker in de tinten van de kleuren, terughoudender en opwinden-
der in de tekens, veelomvattender en dichter in de taal van de
symbolen is dan dit Maria-schilderij van Matthias Griinewald.

Contact:

Kapellenpflege Stuppacher
Madonna

GrlnewaldstraBBe 45

D-97980 Stuppach

+49 (0) 7931/2605
www.stuppacher-madonna.de

Openingstijden:

Dagelijks rondleidingen van
8.30 tot 18.30 uur

April tot november om
11.00 uur, duur ca. 30 min, entree 3.00 €

Ga voor meer informatie naar: www.stuppacher-madonna.de

Wildpark Bad Mergentheim

Beleef de dieren - bruine beren, wolven, aalscholvers en nog veel
meer - in hun natuurlijke omgeving tijdens de rondleidingen met
de dierverzorgers - in hun natuurlijke omgeving en bewonder een
van de grootste wolvenroedels van Europa. De rondleidingen met
de dierenverzorgers vinden twee keer per dag plaats.

Contact:

Wildpark Bad Mergentheim
Wildpark 1

+49 (0) 7931/563050
www.wildtierpark.de

Openingstijden:
April tot oktober
dagelijks van 9.00 tot 18.00 uur

November tot maart
Za, zo- en feestdagen
10.30 tot 17.00 uur

Op stap met de dierenverzorgers:
April tot oktober om 9.45 en 13.30 uur November tot maart om
10.40 en 13.30 uur

Regelmatige evenementen

Waterspelen in het Kurpark

Ma t/m vr om 15.15/17.15/18.15/19.15/22.00 uur

Za, zo- en feestdagen om 10.15/12.15/15.15/17.15/18.15/
19.15/22.00 uur

Winterpauze: November tot april

Drinkmomenten in het Kurpark
April tot oktober

Ma t/m zo van 7.00 tot 9.00 uur
en van 15.30 tot 18.00 uur

November tot maart
Ma t/m zo van 7.30 tot 9.00 uur
envan 15.00 tot 17.30 uur

Kuurconcert in de namiddag (in het Kurpark)

April tot oktober dagelijks om 15.30 en om 19.30 (behalve op
dinsdag en donderdag)

November tot maart dagelijks om 15.30 en om 19.30 uur
(behalve op donderdag)

Wachaufzug
Gewoonlijk elke eerste vrijdag van de maand van mei tot
oktober om 20.30 uur op de Deutschordenplatz

Balkonmuziek
Gewoonlijk elke derde vrijdag van de maand van mei tot
oktober om 20.30 uur

Fietstocht ,Samen zijn we sterk’

Begeleide fietstocht naar Rothenburg ob der Tauber met
bustransfer terug. Elke dinsdag van april tot september.
Aanmelding bij de VVV.
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Wijn- en bierspecialiteiten

In de directe omgeving van Bad Mergentheim liggen drie wijn-
bouwgebieden: Baden, Wirttemberg en Franken.

De wijnbouwtraditie in Markelsheim, een voorstad van Bad

—.-‘—.__':

Mergentheim, is meer dan 950
jaar oud. Hier vormt de schelp-
kalk de basis voor de productie
% van de topwijnen. Vooral de
Silvaner en de Tauberschwarz —
een zeldzaamheid die alleen in
het Taubertal wordt verbouwd —
zijn het vermelden waard.

Traditioneel vindt het wijnfeest
in Markelsheim altijd een week
na Pinksteren, van vrijdag tot
maandag plaats.

Ook in de wijk Dainbach in Bad Mergentheim wordt wijn ver-
bouwd. Deze wordt aangeboden in Bocksbeutel, aangezien
Dainbach tot Baden behoort, terwijl Markelsheim tot het teelt-
gebied Wirttemberg behoort. Zo zijn er dus twee verschillende
teeltgebieden op het grondgebied van de stad Bad Mergentheim.

Bad Mergentheim heeft niet alleen een lange wijntraditie, maar
ook een biertraditie.

De kroniek van de brouwerij in Herbsthausen gaat terug tot
1581. In 1875 ging de brouwerij over in handen van de familie
Wunderlich, die de brouwerij vandaag de dag nog steeds
exploiteert.

Een bijzonder hoogtepunt is het jaarlijkse Bockbierfest in Herbst-
hausen, dat op Hemelvaartsdag plaatsvindt.

Meer informatie:

Weingartner Markelsheim e.G.
Tel.: +49 (0) 7931/9060-0
www.markelsheimer-wein.de

Herbsthauser Brauerei
Tel.: +49 (0) 7932/9100-0
www.herbsthaeuser.de
Rondleidingen op aanvraag

Regelmatige evenementen

Fietstochten voor kuur- en vakantiegasten met RC Dreigang
Elke vrijdag om 14.30 uur vanaf de parkeerplaats Wolfgangs-
kapelle van mei tot oktober (informatie: +49 (0) 7931/483658)

AOK-fietsbijeenkomst
Elke woensdag om 18.30 uur vanaf de Marktplatz van mei tot
oktober

Kelderrondleiding Markelsheim

Elke vrijdag van mei tot oktober om 15.30 uur bij Weingartner
Markelsheim e.G.

(Informatie: +49 (0) 7931/9060-0)

Rondleiding door Markelsheim
Mei tot oktober meestal op woensdag om 15.30 uur vanaf het
marktplein in Markelsheim +49 (0) 7931/2610

Wandelen door de seizoenen heen
Voor (kuur)gasten elke zaterdag (behalve op feestdagen) om
14.00 uur vanaf het Haus des Gastes

Excursies in de omgeving

De busmaatschappij Lillig rijdt bijvoorbeeld in het weekend naar
Rothenburg ob der Tauber, Dinkelsbiihl of Miltenberg am Main
Tel.: +49 (0) 7931/9916-0

www.lillig-touristik.de

Let bij alle regelmatige evenementen op eventuele wijzigingen
in de krant of op www.bad-mergentheim.de




